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VIGÉSIMO NOVENO DOMINGO                                                      

DEL TIEMPO ORDINARIO 

TWENTY-NINTH SUNDAY                                                                    

IN  ORDINARY TIME 

 

OCTOBER 16  ~ 2022  ~ 16 OCTUBRE 

 

Will not God then secure the rights of his chosen ones 

who call out to him day and night? 

Will he be slow to answer them?  



 

9:00 a.m.-5:30 p.m.  

Closed Daily for Lunch from 12:30pm -1:30 pm.. 

9:00 a.m.-1:00 p.m. 

SACRAMENT OF BAPTISM 

SACRAMENTO DEL BAUTISMO 

 

SACRAMENT OF MARRIAGE 

SACRAMENTO DE MATRIMONIO 

 

ANNOINTING OF THE SICK 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 

.  

Si hay urgencia usen la opción Emergencias Religiosas. 

 

QUINCEAÑERAS  
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Por favor oremos por los                                                     
enfermos de nuestra Parroquia: 

Please pray for the                                                                
sick and suffering of our parish: 

 

Elsa Campos, Alma Trujillo, Rosario Velázquez, 
Adán Méndez, Estaban Gaucin Rueda, Emily Na-
ranjo, Pedro Soto, Ricardo Jaramillo, Adan Men-
dez, Alejandra Lizeth Padilla, Angel Velazquez, 

Abel Salazar, Joe Gonzalez,  
Sheryl Leblanc. 

Lecturas de las Escrituras 
Para la Semana del 16 de Octubre de 2022 

 
Domingo                Vigésimo Noveno Domingo del  
                                              Tiempo Ordinario 
Ex 17, 8-13; Sal 120, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8; 2 Tm 3, 14—4, 
2; Lc 18, 1-8 
 
Lunes             Memoria de San Ignacio de Antioquía Ef 
2, 1-10; Sal 99, 2. 3. 4. 5; Lc 12, 13-21 
 
Martes Fiesta de San Lucas, Evangelista 
2 Tm 4, 9-17; Sal 144, 10-11. 12-13. 17-18; Lc 10, 1-9 
 
Miércoles        Memoria de Santos Juan de Brébeuf     
e Isaac Jogues, Presbíteros, y Compañeros, Mártires 
Ef 3, 2-12; Is 12, 2-3. 4bcd. 5-6; Lc 12, 39-48 
 
Jueves     Memoria de San Pablo de la Cruz, Presbítero 
Ef 3, 14-21; Sal 32, 1-2. 4-5. 11-12. 18-19; Lc 12, 49-
53 
 
Viernes  Ef 4, 1-6; Sal 23, 1-2. 3-4ab. 5-6; Lc 12, 54-59 
 
Sábado Memoria de San Juan Pablo II, Papa 
Ef 4, 7. 11-16; Sal 121, 1-2. 3-4ab. 4cd-5; Lc 13, 1-9 



 

 

Mass Intentions/ Intenciones de Misas 
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SUNDAY COLLECTION 
 

October 8th and 9th 2022 

SUNDAY COLLECTION: $9,164.00 
BUILDING FUND: $3,733.00 
MASS ATTENDANCE: 2,336 

 
September 2022 Online giving/Credit Card  

SUNDAY COLLECTION: $6,170.00 
BUILDING FUND: $1,127.00 

 
THANK YOU!! 

GRACIAS!! 

Cada Jueves Hora Santa de Adoracion del  

Santisimo Sacramento de 7:45pm hasta 8:45pm. 
 

Cada Tercer Jueves Adoracion Silenciosa  

Nocturna de 7:45pm hasta 7:00am del Viernes. 
 

Cada Primer Viernes hora santa del Sagrado Corazon 
de Jesus de 7:45 pm hasta 8:45pm. 

 

Every Thursday Holy Hour of Adoration  of the 
Blessed Sacrament at 7:45pm until 8:45pm.  

 

Every Third Thursday Night Silent Adoration from  
7:45pm  to 7:00am on Friday. 

 

Ever First Friday Holy Hour for the Sacred Heart of 
Jesus from 7:45pm to 8:45pm. 

IMPORTANTE! / IMPORTANT! 
 

Please all those who are registered at Santa Clara 
Parish keep your registration actualized by simply 

contribute with whatever donation by envelope  
every year. In this way you will remain register and 

updated. 
Por favor, todos aquellos que están registrados en la 

Parroquia de santa Clara mantengan su registro ac-
tualizado simplemente contribuyendo con cualquier 

donación en un sobre cada año. De esta forma se 

mantendrán registrados y actualizados. 

Sabado 15 de octubre de 2022 

5:00pm- Acción de Gracias por Jesus Torres 

Domingo 16 de octubre de 2022 

8:30am– †Fernando Lopez Hernandez 

10:30am– Parishoners of St. Clara 

12:30pm– †Petra Villalobos & †Antonio Villalobos 

2:30pm– †Cristina Andrade & †Jesus Perales 

5:30pm- †Maria Guadalupe Avitia 

Lunes 17 de octubre de 2022 

7:00pm– †Salvador Ponce 

Martes 18 de octubre de 2022 

7:00pm– †Jesus Antonio Hernandez 

Miercoles 19 de octubre de 2022 

7:00pm- †Ethan Alexander Olivares 

Jueves 20 de octubre de 2022 

7:00pm– †Father Michael Joseph Brickley 

Viernes 21 de octubre de 2022 

10:00am– For all Students of St. Clara Academy 

7:00pm– †Tito Mendoza 
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4>  MENSAJE DEL SANTO PADRE FRANCISCO PARA LA JORNADA MUNDIAL DE LA JUVENTUD 2022-2023  
¡Todos juntos en Lisboa! 
María era una joven como muchos de ustedes. Era una de nosotros. El obispo Tonino Bello escribió sobre ella: «Santa María, [...] bien 
sabemos que fuiste destinada a singladuras en alta mar, pero si te obligamos a navegar a vela próxima a la costa, no es porque quera-
mos reducirte a los niveles de nuestro pequeño cabotaje. Es porque, viéndote tan cerca de las playas de nuestro desánimo, nos pueda 
salvar la conciencia de que también nosotros hemos sido llamados a aventurarnos, como tú, por los océanos de la libertad» (María, 
mujer de nuestros días, Paulinas, Madrid 1996, 11). 
Desde Portugal, como recordé en el primer Mensaje de esta trilogía, en los siglos XV y XVI, numerosos jóvenes —muchos de ellos 
misioneros— partieron hacia tierras desconocidas, para compartir también su experiencia de Jesús con otros pueblos y naciones 
(cf. Mensaje de la JMJ 2020). Y a esta tierra, a principios del siglo XX, María quiso hacer una visita especial, cuando desde Fátima lanzó a 
todas las generaciones el poderoso y admirable mensaje del amor de Dios que llama a la conversión, a la verdadera libertad. A cada uno 
y cada una de ustedes les renuevo mi calurosa invitación a participar en la gran peregrinación intercontinental de jóvenes que culminará 
en la JMJ de Lisboa en agosto del próximo año; y les recuerdo que el próximo 20 de noviembre, solemnidad de Cristo Rey, celebraremos 
la Jornada Mundial de la Juventud en las Iglesias particulares de todo el mundo. A este respecto, el reciente documento del Dicasterio 
para los Laicos, la Familia y la Vida —Orientaciones pastorales para la celebración de la Jornada Mundial de la Juventud en las Iglesias 
particulares— puede ser de gran ayuda para todas las personas que trabajan en la pastoral juvenil. 
Queridos jóvenes, sueño que en la JMJ vuelvan a experimentar la alegría del encuentro con Dios y con los hermanos y las hermanas. 
Tras largos periodos de distancia y aislamiento, en Lisboa —con la ayuda de Dios— redescubriremos juntos la alegría del abrazo frater-
nal entre los pueblos y entre las generaciones, el abrazo de la reconciliación y la paz, ¡el abrazo de una nueva fraternidad misionera! 
Que el Espíritu Santo encienda en sus corazones el deseo de levantarse y la alegría de caminar todos juntos, en estilo sinodal, aban-
donando las falsas fronteras. ¡El momento de levantarse es ahora! ¡Levantémonos sin demora! Y, como María, llevemos a Jesús dentro 
de nosotros para comunicarlo a todos. En este hermoso momento de sus vidas, sigan adelante, no pospongan lo que el Espíritu puede 
hacer en ustedes. De todo corazón bendigo sus sueños y sus pasos. 
Roma, San Juan de Letrán, 15 de agosto de 2022,                                                                                                                       
Solemnidad de la Asunción de la Bienaventurada Virgen María. 
Francisco, Papa 

 
4> MESSAGE OF HIS HOLINESS POPE FRANCIS FOR THE WORLD YOUTH DAY 2022-2023    

All together to Lisbon! 

Mary was a young woman, like many of you. She was one of us. An Italian Bishop, Don Tonino Bello, 
addressed this prayer to her: “Holy Mary…, we know very well that you were destined to sail the 
ocean deep. If we beg you to hug the coast, it is not because we want to hold you back, but because, 
seeing your closeness to the shores of our discouragement, we come to see that we too are called to 
venture out, as you did, upon the high seas of freedom” (Maria, donna dei nostri giorni, Cinisello Balsamo, 2012, 12-13). 
It was from Portugal, as I mentioned in the first Message of this trilogy, that in the fifteenth and sixteenth centuries great numbers of 
young people – including many missionaries – set out for worlds unknown, not least to share their experience of Jesus with other peo-
ples and nations (cf. Message for the 2020 World Youth Day). To that land, at the dawn of the twentieth century, Mary chose to make a 
special visit. From Fatima, she addressed to people of all ages the powerful and magnificent message of God’s love, which summons us 
to conversion and to true freedom. Once more, I invite each of you to take part in the great intercontinental pilgrimage of young people 
that will culminate in the celebration of World Youth Day in Lisbon next August. I also want to remind you that next 20 November, the 
Solemnity of Christ the King, we will celebrate World Youth Day in local Churches throughout the world. In this regard, the recent docu-
ment of the Dicastery for the Laity, the Family and Life – Pastoral Guidelines for the Celebration of World Youth Day in the Particular 
Churches – can be of great help to all those engaged in the pastoral care of young people. 
Dear young people, it is my dream that at World Youth Day you will be able to experience anew the joy of encountering God and our 
brothers and sisters. After a long period of social distancing and isolation, we will all rediscover in Lisbon – with God’s help – the joy of a 
fraternal embrace between peoples and generations, an embrace of reconciliation and peace, an embrace of new missionary fraternity! 
May the Holy Spirit kindle in your hearts a desire to “arise” and the joy of journeying together, in synodal fashion, leaving behind all 
false frontiers. Now is the time to arise! Like Mary, let us “arise and go in haste”. Let us carry Jesus within our hearts, and bring him to 
all those whom we meet! In this beautiful season of your lives, press ahead and do not postpone all the good that the Holy Spirit can 
accomplish in you! With affection, I bless your dreams and every step of your journey. 
Rome, Saint John Lateran, 15 August 2022, 
Solemnity of the Assumption of the Blessed Virgin Mary 
Franciscus, Pope 

 

https://www.vatican.va/content/francesco/es/messages/youth/documents/papa-francesco_20200211_messaggio-giovani_2020.html
https://www.vatican.va/content/francesco/es/messages/youth/documents/papa-francesco_20200211_messaggio-giovani_2020.html
https://www.vatican.va/content/francesco/es/messages/youth/documents/papa-francesco_20200211_messaggio-giovani_2020.html
https://www.vatican.va/content/francesco/en/messages/youth/documents/papa-francesco_20200211_messaggio-giovani_2020.html
http://www.laityfamilylife.va/content/laityfamilylife/en.html
https://press.vatican.va/content/salastampa/it/bollettino/pubblico/2021/05/18/0305/00673.html#EN
https://press.vatican.va/content/salastampa/it/bollettino/pubblico/2021/05/18/0305/00673.html#EN
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Father, I abandon myself into your hands, do with me what 
you will. Whatever you may do, I thank you: I am ready for 
all, I accept all. Let only your will be done in me and in all 
your creatures. 
I wish no more than this, O Lord. Into your hands, I com-
mend my soul;I offer it to you with all the love of my heart; 
For I love you, Lord, and so need to give myself: 
To surrender myself into your hands without reserve and 
with boundless confidence. For you are my Father.’           

                                             Saint Charles De Foucauld. 
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PRAYER FOR PEACE ~ ORACION POR LA PAZ 
 

Brothers let us always pray for peace in the world, especially for the country of Ukraine.  

Hermanos oremos siempre por la paz en el mundo, especialmente por el país de Ucrania. 
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Synod Events / Eventos de Sinodo   

 ¡La Diócesis de Dallas se está preparando para reavivar la fe en 
nuestra comunidad, y lo invitamos a unirse a nosotros e invitar 
a sus amigos y familiares!  
 El 29 de octubre, la sesión de escucha del Sínodo será para no 
católicos y católicos no practicantes. Se realizará de 10:00 a 
13:00 horas. Ubicación, Salón KayCee. Para obtener más  
información, comuníquese con Christie Harper 
en charper@cathdal.org  
https://cathdal.flocknote.com/signup/87160   

~~~                                                                               
The Diocese of Dallas is preparing to rekindle the faith in our 
community, and we invite you to join us and invite your friends 
and family! 
On October 29th, the Synod listening session will be for Non-
Catholics and Non-Practicing Catholics. It will be held from 10:00 
AM – 1:00 PM. Location, KayCee Club, 10110 Shoreview Rd.,  
Dallas TX 75238.  For more information, please contact 
Christie Harper at charper@cathdal.org  
https://cathdal.flocknote.com/signup/87160   

Santa Clara                                    
Catholic Academy 

PreK - 8th Grade Dual Language 
School 

 

“Love God, Serve God”  
 

 The staff at Santa Clara is committed to preparing  
students for the following goals:  

 

• to promote and strengthen Catholic identity as  
disciples of Christ. 

• to provide a rigorous academic curriculum  
anchored in Catholic teachings. 

• to engage the students in exciting campus  
initiatives such as the Genesis Lab, Out Teach  
Program, and updated library services. 
• to form saints and scholars in being  
successful from PreK—8th grade and beyond. 
 
 
Contact Alejandra Gonzalez, Director of Admissions 
at 214-333-9423 or email at 
agzlez@santaclaraacademy.org to find out how a 
Catholic education is affordable for your family. You 
may also contact Lora Watson, principal.  

Academia Católica de                             
Santa Clara  

 

Escuela Bilingüe de PreK - 8 vo. Grado 
 

“Ama a Dios, Sirve a Dios”  
 

 El personal de Santa Clara está comprometido a pre-
parar a los estudiantes en las siguientes metas:  

• Promover y fortalecer la identidad católica  
como discípulos de Cristo; 

• Proporcionar un currículo académico riguroso anclado en 
las enseñanzas católicas. 

• Involucrar a los estudiantes en iniciativas emocionantes 
de los diferentes programas que tiene nuestro campus, como 
el Laboratorio  
Genesis, El Programa de Ciencias Fuera de las Aulas al Aire 
Libre y los Servicios Bibliotecarios  
Actualizado; 
• Formar Santos y Eruditos para que ellos obtengan el éxi-

to desde Pre-K – 8vo. Grado y más allá. 
 

Comuníquese con Alejandra Gonzalez, Directora de   
Admisiones al tel. 214-333-9423 o por correo elec-
trónico a  agonzalez@santaclaraacademy.org para 
obtener más información de como una  
Educación Católica es  Asequible para su Familia.  
Tambien puede comunicarse con la Directora de  
nuestra escuela la S.rita. Lora Watson, al                                                              
lwatson@santaclaraacademy.org  si tiene alguna  

mailto:charper@cathdal.org
https://cathdal.flocknote.com/signup/87160
mailto:charper@cathdal.org
https://cathdal.flocknote.com/signup/87160
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